
 

 

Q ual foi o 
segredo do 
sucesso da 
c a m p a n h a 

Obama?  Esta era a 
pergunta nas mentes 
de todos os que vi-
eram ouvir o pales-
trante americano Bar-
nett Rosenberg apre-
sentar uma palestra e 
conduzir um workshop 
durante a sua visita de 
31 de Maio a 4 de 
Junho a Moçambique.  

O Sr. Rosenberg trouxe a Moçambique muitos anos de experiência de trabalho em cam-
panhas presidenciais nos E.U.A. como agente eleitoral e organizador local, incluindo na 
campanha do Presidente Barack Obama.  Numa série de palestras públicas e workshops, 
o Sr. Rosenberg partilhou o porquê do sucesso da campanha Obama com grupos da so-
ciedade civil moçambicana, estudantes, jornalistas, e partidos políticos, bem como com a 
Comissão Nacional de Eleições e o eleitorado geral.   
Não houve segredo, revelou o Sr. Rosenberg.  O Presidente Obama simplesmente usou o 
sistema democrático dos Estados Unidos juntamente com alguma criatividade para comu-
nicar eficazmente com os eleitores americanos.  Por exemplo, o Presidente usou os de-
bates públicos com os outros candidatos para explicar claramente a sua plataforma elei-
toral, e a forma como ele era diferente.  Do ponto de vista da tecnologia, a campanha 
Obama usou as redes sociais na internet e os SMS.  Talvez mais inovadora foi a capaci-
dade do Presidente Obama de conseguir o apoio da juventude.  Embora as condições 
sejam diferentes em Moçambique, o Sr. Rosenberg desafiou as suas audiências moçam-
bicanas a pensarem de forma criativa acerca da forma como o processo eleitoral decorre 
aqui, extraindo lições da experiência Obama.   
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E m nome da 
E m b a i x a d a 
A m e r i c a n a , 

envio saudações calo-
rosas e votos felizes aos 
muçulmanos que obser-
vam o Ramadão por todo 

o país. 
Durante estes dias de jejum, oração, e vene-
ração, em que fortalecem os laços familiares e 
comunitários, e partilham as dádivas de Deus 
com os mais necessitados, esperamos que a com-

paixão e dedicação evocada pelo Islão se es-
palhe por todas as fés e culturas.  O Islão é 
uma fonte de profunda força e direcção para 
milhões de moçambicanos e de americanos. 
Elogiamos as muitas contribuições que trazem 
para este país, da mesma formas que os muçul-
manos americanos tornam o nosso país mais 
forte através da sua generosidade, dos seus 
talentos e da sua compaixão.Desejamos-vos os 
nossos melhores votos.  
Ramadan Mubarak. 

Uma Campanha Eleitoral Bem SucedidaUma Campanha Eleitoral Bem Sucedida  

Mensagem do Encarregado de NegóciosMensagem do Encarregado de NegóciosMensagem do Encarregado de Negócios   
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Todd C. Chapman 

Serviços de Imprensa e Cultura 

Av. Mao Tse Tung, 542 

Tel: 258-21-491-916 

Fax: 258-21-491-918 

Ramadan Ramadan 
MubarakMubarak  

http://maputo.usembassy.gov 

O palestrante dos E.U.A. Barnett Rosenberg conduz um workshop com mem-
bros de organizações da sociedade civil moçambicana. 



 

 

O  Coordenador do PEPFAR, Embaixador Eric 
Goosby, discutiu a estratégia do programa 
para o futuro próximo com o pessoal da área 

das comunicações do PEPFAR no mundo inteiro, no 
dia 25 de Agosto.  A sua mensagem focou uma ini-
ciativa central para dar aos Ministérios da Saúde um 
papel central de coordenação em parceria próxima 
com as ONGs e instituições da sociedade civil. 

Um Quadro de Parceria a cinco anos entre o Go-
verno dos Estados Unidos e o Governo de Moçam-
bique salienta a transmissão gradual da liderança na 

luta contra o HIV/AIDS para o Governo de Moçam-
bique como forma de atingir a sustentabilidade dos 
programas. 

“Um objectivo chave do Quadro de Parceria consiste 
em assegurar que os países anfitriões se encontram 
no centro do processo de decisão, da liderança, e da 
gestão dos seus programas de HIV/SIDA”, afirmou o 
Embaixador Goosby numa carta dirigida ao Encarre-
gado de Negócios da Embaixada dos Estados Uni-
dos, Sr. Todd Chapman no início deste mês . 

 

N o norte de Moçambique encontra-se o Lago Niassa, 
um lago de água doce inalterado, que se vangloria 
de conter 1.000 espécies únicas de peixes colori-

dos, tornando-o no lago mais importante do mundo em 

termos biológicos. No entanto, o uso insustentável de 
recursos esgota as reservas de pesca, e a perda da bio-
diversidade ameaça o ecossistema e as condições de 
vida das comunidades locais que vivem ao longo das 
margens do lago. Na vila de Nkholongue, restam 500 
habitantes, tornados vulneráveis pelos métodos não 
regulados de extracção de recursos que ameaçam o 
frágil ecossistema.  
Não é fácil investir na preservação do Lago Niassa e 
simultaneamente melhorar a qualidade de vida das 
comunidades neste local remoto, mas é precisamente 
isso que a USAID, os seus parceiros, os membros da 
comunidade local e os representantes governamentais 
estão a conseguir fazer. A USAID e a Coca-Cola con-
tribuíram com $300.000 cada para uma parceria com o 

Fundo Mundial para a Vida Selvagem e o governo local 
para encorajar o ecoturismo e criar uma reserva de vida 
marinha vital no Lago Niassa. A iniciativa aplica o turismo 
como uma estratégia de conservação que capacita a 
gestão ambiental local da flora e fauna. Irá ainda melho-
rar as vidas dos pescadores locais promovendo um tu-
rismo respeitador do ambiente dentro da reserva e pre-
servando os leitos e locais de desova dos peixes. 
Cada vez mais, os ecossistemas preciosos e as culturas 
distintas que os ocupam estão a descobrir santuários de 
uma forma inovadora – utilizando o turismo como ferra-
menta para a protecção ambiental. Os ecoturistas torna-
ram-se os defensores ecológicos actuais, que podem 
desempenhar um papel importante na preservação do 
ambiente e nas vidas dos cidadãos no estrangeiro. A 
USAID está a oferecer apoio nesta área estabelecendo a 
Reserva do Lago Niassa e promovendo os empreendi-
mentos de ecoturismo na área. 
Texto e fotos de Brittany Kühn  
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Aplicando o Ecoturismo como Estratégia de Conservação   
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Novo Quadro de Parceria PEPFARNovo Quadro de Parceria PEPFAR  
Vistas da magnífica paisagem do Lago Niassa 
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A  22 de Julho, o Governador da província da Zam-
bézia, Sr. Carvalho Muária, inaugurou oficial-
mente o centro de 

serviços de Tratamento 
Anti-retroviral no distrito de 
Milange, construído com 
apoio do Plano de Emer-
gência do Presidente dos 
Estados Unidos para o 
Alívio do HIV/SIDA 
(PEPFAR). 
A clínica, que oferecerá 
consultas médicas num 
espectro alargado de 
condições médicas, bene-
ficiará mais de 500 pes-
soas que vivem no distrito 
de Milange. De acordo 
com a Vigilância Sentinela 
Pré-Natal de 2007, a prevalência do HIV no distrito entre 
mulheres grávidas era de 16%. A província da Zambézia 
tem uma prevalência calculada em 19%. 
A clínica custou perto de $431.000 e inclui 6 salas de 

consulta, uma sala de aconselhamento de grupo, uma 
sala especial para tratamento de quimioterapia, uma far-

mácia, e uma sala de ar-
mazenamento para medica-
mentos e equipamento. O 
PEPFAR tem apoiado o 
Centro de Saúde de Milange 
através do Centro Interna-
cional dos Programas de 
Cuidados e Tratamento do 
SIDA (ICAP), desde 2006. 
A clínica de TARV de Mi-
lange está agora preenchida 
com quatro médicos 
m o ç a m b i c a n o s ,  t r ê s 
clínicos, dois farmacêuticos 
e uma enfermeira. O PEP-
FAR apoia ainda parcial-

mente dois conselheiros adi-
cionais, um enfermeiro, dois recepcionistas, um es-
criturário, e um guarda. Na inauguração oficial da clínica 
de TARV de Milange participaram também represen-
tantes do ICAP, e do Centro de Prevenção e Controlo de 
Doenças.  

 Embaixada dos E.U.A. Presta Assistência a RefugiadosEmbaixada dos E.U.A. Presta Assistência a Refugiados  

PEPFAR Ajuda a Fomentar o Tratamento do HIV em  MilangePEPFAR Ajuda a Fomentar o Tratamento do HIV em  Milange 

Um grupo de mulheres dança durante a inauguração em Milange 

A  secção Político-Económica da Embaixada dos E.U.A. recebeu um subsídio de USD 20.000 destinado a 
prestar assistência a refugiados Zimbabweanos localizados em Moçambique. O subsídio, tornado possí-
vel através do Fundo Taft para os Refugiados do Gabinete dos E.U.A. para a População, Refugiados e 
Migração (PRM), será usado para financiar um inquérito a nível nacional aos refugiados Zimbabweanos, 

bem como projectos de geração de rendimentos (ou seja, construção de fornos de pão) e workshops na área da 
capacitação para a paz. O inquérito e os workshops, que terão lugar em diversas províncias pelo país, serão geri-
dos em conjunto pelo Conselho Cristão de Moçambique (CCM) e a Aliança de Solidariedade Zimbabwe-
Moçambique (ZIMOSA). O Alto Comissariado Britânico também participará, como parceiro bilateral, no financia-
mento deste projecto. 

 
 
 

 
Eric Heyden, da secção Político-Económica falando com 

refugiados Zimbabweanos na Província de Manica 

 
Refugiados Zimbabweanos em Chimoio em frente de um 
dos fornos para pão que estão sendo produzidos para os 

ajudar na geração de recursos 
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Ficha Técnica: Editor, Tobias Bradford; Grafismo e Edição, Bita Rodrigues; Tradução, Carla Silva; Impressão, Ângelo Fernandes 

As estrelas da NBA, Tracy Murray e Teresa Edwards realizaram clinicas de basquetebol para jovens 
jogadores em Maputo, Matola, e Beira de 31 de Agosto até 2 de Setembro. Eles tocaram centenas de jo-
vens não só com a sua técnica de basquetebol, mas também com uma mensagem sobre a importância da 
educação, manter-se afastado das drogas, e adoptar comportamentos saudáveis para se protegerem do 
HIV.  O blog da sua visita pode ser seguido em http://exchanges.state.gov/sports/blogs/mozambique-ball-
0909.html 


